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REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
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MINISTERE DES FINANCES
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CONSEIL NATIONAL DE LA COMPTABILITE

DECISION N° 23 DU 15 Mars 2017
PORTANT NORMES ALGERIENNES D’AUDIT

— NAA 520 : Procédures analytiques ;
— NAA 570 : Continuité de I'exploitation ;
— NAA 610 : Utilisation des travaux des auditeurs internes :

— NAA 620 : Utilisation des travaux d'un expert désigné par
I'auditeur.
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REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE

----- 000-----
MINISTERE DES FINANCES dadlal) 3039
LE MINISTRE sl

: \
Décision N° 2} du i ® portant Normes Algériennes d’Audit
)

Le Ministre chargé des Finances,

—Vu l'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975, modifiée et complétée, portant
code de commerce,

—Vu laloi n° 07-11 du 15 Dhou El Kaada 1428 correspondant au 25 novembre 2007,
modifiée, portant Systéme Comptable Financier;

—Vu la loi n° 10-01 du 16 Rajab 1431 correspondant au 29 juin 2010 relative aux
professions d'Expert-comptable, de Commissaire aux Comptes et de Comptable
agrée;

—Vu le décret présidentiel n°® 15-125 du 25 Rajab 1436 correspondant au 14 mai
2015 portant nomination des membres du Gouvernement, modifié et complété;

— Vu le décret exécutif n° 95-54 du 15 Ramadhan 1415, correspondant au 15 février
1995, fixant les attributions du Ministre des Finances;

—Vu le décret exécutif n° 07-364 du 18 Dhou El Kaada 1428, correspondant au 28
novembre 2007, portant organisation de l'administration centrale du Ministere des
Finances;

—Vu le décret exécutif n°® 11-24 du 22 Safar 1432, correspondant au 27 janvier 2011,
fixant la composition, l'organisation, et les régles de fonctionnement du Conseil
National de la Comptabilite;

— Vu décret exécutif n° 11-25 du 22 Safar 1432 correspondant au 27 janvier 2011
fixant la composition, les attributions et les régles de fonctionnement du Conseil
National de I'Ordre National des Experts-comptables ;

—Vu le décret exécutif n° 11-26 du 22 Safar 1432 correspondant au 27 janvier 2011,
fixant la composition, les attributions et les regles de fonctionnement du Conseil
National de la Chambre Nationale des Commissaires aux Comptes;

— Vu le décret exécutif n° 11-32 du 22 Safar 1432 correspondant au 27 janvier 2011,
relatif a la désignation des Commissaires aux Comptes;

—Vu le décret exécutif n° 11-202 du 23 Joumada Ethania 1432 correspondant au 26
mai 2011, fixant les normes de rapport du Commissaire aux Comptes, les modalités
et les délais de leur transmission;

—Vu l'arrété du 15 Chaabane 1434 correspondant au 24 juin 2013 fixant le contenu
des normes de rapport du Commissaire aux Comptes;

— Vu l'arrété du 10 Rabie El Aouel 1435 correspondant au 12 janvier 2014 fixant les
modalités de transmission des rapports du Commissaire aux Comptes.



Décide:

Article 1°":

La présente décision a pour objet la mise en ceuvre de quatre Normes Algériennes
d’Audit:

la Norme Algérienne d’Audit — 520 — «Procédures analytiques»,
la Norme Algérienne d’Audit — 570 — «Continuité de I'exploitationy,

la Norme Algérienne d’Audit — 610 — «Utilisation des travaux des auditeurs
internesy,

la Norme Algérienne d’Audit — 620 — «Utilisation des travaux d'un expert
désigné par 'auditeur».

Article 2 :

Les Normes Algériennes d’Audit des états financiers, annexées a la présente décision,
visent toutes les formes de missions d’audit qu’elles soient Iégales ou contractuelles.

Article 3 :

La présente décision est publiée au Bulletin Officiel du Ministére des Finances.

Fait a Alger, le
15 MARS 2017

Le Ministre chargé des Finances
Hadji BABA AMMI

e
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Norme Algérienne d’Audit 520

PROCEDURES ANALYTIQUES
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Norme Algérienne d’Audit 520 : Procédures analytiques

. Introduction

Champ d’application

1. La présente norme traite de:

o [utilisation par l'auditeur des procédures analytiques en tant que contréles de
substance;

o [obligation pour [lauditeur de réaliser des procédures analytiques de
corroboration lors de la revue de la cohérence d'ensemble des comptes,
effectuée a la fin de l'audit.

2. Les procédures analytiques mises en ceuvre lors de la prise de connaissance de l'entité
et de son environnement comme procédures d’évaluation des risques, traitées dans la
norme NAA 315' permettent d’identifier les opérations ou événements inhabituels afin de
définir les diligences requises et les modalités d’application concernant le calendrier et
I'étendue des procédures d’audit a réaliser en réponse aux risques.

3. Les procédures analytiques sont une technique de contrble qui consiste a apprécier des
informations financieres a partir de leur corrélation avec d’autres informations financieres
et non financiéres issues ou non des comptes.

Elles comportent des comparaisons avec des données antérieures ou prévisionnelles de
l'entité ou d'entités similaires, en utilisant des méthodes simples ou complexes en
recourant a des technigues statistigues élaborées pour identifier et analyser les
variations significatives ou des tendances inattendues.

[I. Objectifs

4. L’auditeur doit recueillir des éléments probants pertinents et fiables a partir de la mise en
ceuvre de procédures analytiques de substance. Il doit également concevoir et réaliser
des procédures analytigues a une date proche de la fin des travaux d’audit pour
s’assurer de la cohérence d’ensemble entre la connaissance qu’il a acquise de I'entité et
ses états financiers.

[ll. Diligences requises

3.1. Procédures analytiques de substance

5. Les contrdles de substance mis en ceuvre par l'auditeur peuvent étre des procédures
analytiques de substance ou des vérifications de détail, ou la combinaison des deux.

6. L’auditeur doit apprécier le caractére adapté d’'une procédure analytique particuliére et sa
pertinence pour des assertions déterminées. Il doit également s’assurer de son efficacité
a détecter une anomalie qui, prise isolément ou en cumulé avec d’autres, pourrait
conduire a ce que les états financiers comportent des anomalies significatives.

L'utilisation de ratios, de moyennes, etc.., peut étre retenue pour effectuer des
procédures analytiques de substance en particulier lorsqu’elles portent sur un volume
important de données prévisibles dans le temps.

! NAA 315 : Identification et évaluation des risques d’anomalies significatives par la connaissance de
I'entité et de son environnement.

Page 3



Norme Algérienne d’Audit 520 : Procédures analytiques

comportent des anomalies significatives, l'auditeur prend en compte leur niveau de
précision, de fiabilité, de désagrégation et leur disponibilité.

9. L'auditeur doit fixer le montant considéré comme acceptable de tout écart entre les
montants enregistrés et les valeurs attendues, au-dela duquel, il devra mettre en place
des procédures d’audit afin d’élucider ces variations et de collecter des éléments
probants concernant la cohérence ou non de ces variations.

3.2. Procédures analytiques comme moyen de fonder une conclusion
générale

10. L’auditeur doit concevoir et mettre en ceuvre des procédures analytiques a une date
proche de la fin des travaux d’audit pour l'aider a fonder une conclusion générale sur le
fait que les états financiers sont cohérents avec sa connaissance de I'entité.

3.3. Analyse des résultats des procédures analytiques

11. Lorsque les procédures analytiques conduisent l'auditeur a identifier des risques non
détectés jusqu'alors, il apprécie la nécessité de compléter les procédures d'audit qu'il a
réalisées, en :

¢ demandant des informations a la direction et en recueillant des éléments probants
appropriés pour corroborer les réponses obtenues;

e mettant en ceuvre d’autres procédures d’audit jugées nécessaires au regard des
circonstances.
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[. Introduction

1-1- Champ d’application

1. Cette Norme traite des obligations de I'auditeur dans un audit d’états financiers au regard
de l'application, par la direction, de TI'hypothése de continuité de Iexploitation dans
I'établissement des états financiers.

1-2- Hypothése de continuité de I'’exploitation

2. Selon I'hypothése de continuité de I'exploitation, une entité est présumée poursuivre son
activité dans un avenir prévisible.

Les états financiers a usage général sont établis sur la base de cette hypothése, sauf dans
les cas ou la direction a l'intention de mettre I'entité en liquidation ou de cesser son activité,
ou s’il n'existe aucune autre solution alternative réaliste qui s’offre a elle. Lorsque
'application de I'hnypothése de continuité de I'exploitation est justifiée, les actifs et les passifs
sont enregistrés en considérant que l'entité sera en mesure de recouvrer ses actifs et de
payer ses dettes dans le cours normal de ses activités.

3. L'utilisation par la direction de I'hypothése de continuité de I'exploitation concerne
également les entités du secteur public non régies par le code de commerce.

Les risques liés a la continuité de I'exploitation peuvent, sans toutefois étre limités a celles-ci,
survenir de situations ou les entités du secteur public exercent des activités lucratives, ou
dans des cas ou le soutien de I'Etat peut étre réduit ou supprimé, ou encore dans les cas de
privatisation.

1-3- Responsabilité de I’évaluation de la capacité de I’entité a poursuivre
son exploitation

4. Le référentiel comptable applicable impose implicitement a la direction de procéder a une
évaluation spécifique de la capacité de I'entité a poursuivre son exploitation. En effet, dés
lors que I'hypothése de continuité de I'exploitation soit un principe fondamental pour
I'établissement des états financiers, il est requis de la direction d’évaluer la capacité de
I'entité a poursuivre son exploitation.

5. L’évaluation par la direction de la capacité de l'entité a poursuivre son exploitation
implique I'exercice d’'un jugement, & un moment donné, sur l'issue ultérieure d’événements
ou de conditions qui, par nature, sont incertains. Les facteurs suivants sont pertinents dans
I'exercice de ce jugement:

— Le degré dincertitude lié a l'issue d'un événement ou d’une condition
s’accroit d’autant plus que la période au cours de laquelle un événement ou une
condition se produira, ou que son issue ultérieure surviendra, est longue ;

— Lataille et la complexité de I'entité, la nature et I'état de ses activités ainsi que
la mesure dans laquelle des facteurs extérieurs ont une incidence sur celle-ci ;

—  Tout jugement sur le futur est basé sur I'information disponible au moment ou
il est porté. Des événements postérieurs peuvent conduire a un résultat qui ne
concorde pas avec les jugements qu’il était raisonnable de porter a I'époque ou ils ont
été formulés.
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Responsabilité de I'auditeur

6. L’auditeur a I'obligation de :

- recueillir des éléments probants suffisants et appropriés afin d’appréci
I'hypothése de continuité de I'exploitation faite par la direction lors de
et de la présentation des états financiers ;

- conclure quant a I'existence ou non d’une incertitude significative sur la capacité de
I'entité a poursuivre son exploitation.

7. Toutefois, ainsi qu'il est décrit dans la NAA 2001, les incidences potentielles des limites
inhérentes a la capacité de l'auditeur a détecter des anomalies significatives sont plus
importantes lorsqu’il s’agit d’événements ou de conditions futurs qui peuvent amener une
entité a cesser son exploitation.

L’auditeur ne peut prédire de tels événements ou conditions futurs. En conséquence,
'absence d’'une quelconque mention, dans le rapport de l'auditeur, d’'une incertitude sur la
continuité de I'exploitation ne peut étre considérée comme une garantie de la capacité de
I'entité a poursuivre son exploitation.

[I. Objectifs

8. Les objectifs de I'auditeur sont les suivants:

(b) recueillir des éléments probants suffisants et appropriés relatifs au caractere
approprié de l'application par la direction de I'hypothése de continuité de
I'exploitation dans I'établissement des états financiers;

(c) tirer une conclusion, a partir des éléments probants recueillis, quant a
'existence ou non d’'une incertitude significative liée a des événements ou a
des conditions susceptibles de jeter un doute important sur la capacité de
I'entité a poursuivre son exploitation; et

(d) en déterminer les incidences sur le rapport de I'auditeur.
[ll. Diligences requises

Procédures d’évaluation des risques et autres procédures liées

9. Lors de la réalisation des procédures d’évaluation des risques requises par la NAA 3152,
'auditeur doit déterminer s’il existe des événements ou des conditions susceptibles de jeter
un doute important sur la capacité de I'entité a poursuivre son exploitation. A ce titre, il doit
déterminer si la direction a déja procédé a une évaluation préliminaire de la capacité de
I'entité a poursuivre son exploitation, et

(@) dans raffirmative, discuter de cette évaluation avec la direction et déterminer
si cette derniére a identifié des événements ou des conditions qui, pris
isolément ou dans leur ensemble, sont susceptibles de jeter un doute

'NAA 200 : Objectifs généraux de 'auditeur et conduite d’'un audit selon les Normes Algériennes d’Audit

“NAA 315 : Identification et évaluation des risques d’anomalies significatives au travers de la connaissance de
I'entité et de son environnement
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(b) dans le cas ou une évaluation n'a pas encore été faite
s’entretenir avec la direction des raisons pour lesquelles elle €
'hypothése de continuité de I'exploitation, et s’enquérir au
I'existence d’événements ou de conditions qui, pris isolément ou dans leur
ensemble, sont susceptibles de jeter un doute important sur la capacité de
I'entité a poursuivre son exploitation.

10. Tout au long de l'audit, 'auditeur doit rester attentif aux éléments probants indiquant des
événements ou des conditions qui sont susceptibles de jeter un doute important sur la
capacité de I'entité a poursuivre son exploitation.

Dans ce cas, outre la mise en ceuvre de procédures prévues au paragraphe 17, il doit réviser
son évaluation.

3-1- Appréciation de I’évaluation faite par la direction

11. L’auditeur doit apprécier I'évaluation faite par la direction de la capacité de l'entité a
poursuivre son exploitation, y compris éventuellement le processus suivi par celle-ci pour
réaliser son évaluation.

Cas des petites entités

12. Leur direction peut ne pas avoir fait d’évaluation détaillée de la capacité de I'entité a
poursuivre son exploitation mais, en contrepartie, peut s’appuyer sur une connaissance
approfondie de I'activité et des perspectives futures anticipées.

13. Lorsque l'entité est financée trés largement par un prét des propriétaires-dirigeants, il
peut étre important que ces fonds ne soient pas retirés. Dans ce cas, l'auditeur peut
apprécier la capacité de ces derniers a assurer le soutien financier.

En outre, 'auditeur peut demander une déclaration écrite confirmant les termes et conditions
attachés a ce soutien financier ainsi que de lintention du propriétaire-dirigeant ou de sa
compréhension de ceux-ci.

14. Lors de son appréciation de I'évaluation faite par la direction de la capacité de I'entité a
poursuivre son exploitation, I'auditeur doit prendre en compte, pour sa propre évaluation, la
méme période que celle retenue par la direction, sauf si cette période est inférieure a douze
(12) mois, auquel cas, l'auditeur demandera a la direction d’étendre cette période sur au
moins douze (12) mois.

3-2- Période postérieure a celle retenue par la direction dans son
évaluation

15. L’auditeur doit s’enquérir auprés de la direction d’événements ou de conditions dont elle
aurait connaissance, qui pourraient survenir aprés la période couverte par son évaluation et
qui seraient susceptibles de jeter un doute important sur la capacité de I'entité a poursuivre
son exploitation.

16. En dehors des demandes d’informations auprés de la direction, l'auditeur n’a pas
I'obligation de mettre en ceuvre une quelconque autre procédure d’audit pour identifier des
événements ou des conditions qui sont susceptibles de jeter un doute important sur la

Page 5



Norme Algérienne d’Audit 570 : Continuité de I'exploitation

capacité de I'entité a poursuivre son exploitation dans la période postérieure
par la direction dans son évaluation qui sera de douze (12) mois au moins g
date des états financiers.

3-3- Procédures d’audit supplémentaires lorsque des événements-otl dés
conditions sont relevés

17. Si des événements ou des conditions susceptibles de jeter un doute important sur la
capacité de I'entité a poursuivre son exploitation ont été relevés, l'auditeur doit recueillir des
éléments probants suffisants et appropriés pour déterminer s’il existe ou non une incertitude
significative, en mettant en ceuvre des procédures d’audit supplémentaires, et en prenant en
compte des facteurs pouvant réduire cette incertitude. Ces procédures doivent inclure:

(a) de demander a la direction de procéder a une évaluation de la capacité de I'entité
a poursuivre son exploitation lorsqu’elle ne I'a pas encore fait;

(b) d’apprécier les plans d’actions futures de la direction pour faire face aux
probléemes qu’elle a relevés lors de son évaluation et de déterminer si la mise en
ceuvre de ceux-ci sera susceptible d’'améliorer la situation et si ces plans sont
réalisables dans les circonstances;

(c) de déterminer si des faits ou éléments nouveaux sont apparus depuis la date a
laquelle la direction a procédé a son évaluation;

(d) de demander des déclarations écrites de la direction et, le cas échéant, des
personnes constituant le gouvernement d’entreprise, concernant leurs plans
d’action futurs et le caractére réalisable de tels plans.

18. Dans le cas ou I'entité a établi des prévisions de flux de trésorerie, et que I'analyse de
celles-ci est un facteur important pour déterminer lissue future d’événements ou de
conditions retenus dans I'évaluation des plans d’action futurs de la direction, ces procédures
doivent inclure également:

() d’évaluer la fiabilité des données sous-jacentes utilisées pour établir la
prévision; et

(i)  de déterminer s’il existe une justification adéquate pour appuyer les
hypothéses servant de base aux prévisions.

3-4- Conclusions et rapport d’audit

19. A partir des éléments probants recueillis, I'auditeur doit conclure, sur la base de son
jugement, s’il existe ou non une incertitude significative liée a des événements ou a des
conditions qui, pris isolément ou dans leur ensemble, sont susceptibles de jeter un doute
important sur la capacité de I'entité a poursuivre son exploitation.

Une incertitude est significative lorsque l'ampleur de son incidence potentielle et la
vraisemblance de sa survenance sont telles que, selon le jugement de l'auditeur, une
information appropriée dans les états financiers sur la nature des implications de cette
incertitude est nécessaire pour:

(@) assurer la sincérité des états financiers; et

(b) assurer la conformité des états financiers.
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3-5- Application appropriée de I’hypothése de continuité de I
malgré I’existence d’une incertitude significative

20. Si l'auditeur conclut que l'application de I'hypothése de continuité de
appropriée dans les circonstances malgré I'existence d’une incertitude signifige doit
déterminer si les états financiers:

(@) décrivent de maniére appropriée les principaux événements ou conditions
susceptibles de jeter un doute sur la capacité de l'entité a poursuivre son
exploitation ainsi que les plans d’action de la direction pour y faire face; et

(b) indiquent clairement qu’il existe une incertitude significative liée a des
événements ou a des conditions susceptibles de jeter un doute sur la capacité
de l'entité a poursuivre son exploitation et, qu'en conséquence, l'entité
pourrait étre dans l'incapacité de recouvrer ses actifs et de payer ses dettes
dans le cours normal de ses activités.

21. Si une information pertinente est fournie dans les états financiers, I'auditeur doit exprimer
une opinion non modifiée et inclure un paragraphe d’observation dans son rapport d’audit
visant:

(@ a mettre en exergue l'existence d'une incertitude significative liée a des
événements ou a des conditions susceptibles de jeter un doute important sur
la capacité de I'entité a poursuivre son exploitation; et

(b) a attirer l'attention sur la note aux états financiers décrivant les points
énuméres au paragraphe 20.

22. Si une information pertinente n’est pas fournie dans les états financiers, I'auditeur doit
exprimer une opinion avec réserve ou une opinion défavorable, selon le cas, conformément

a la Norme NAA 7053 |l doit indiquer dans son rapport d’audit qu'il existe une incertitude
significative susceptible de jeter un doute important sur la capacité de I'entité a poursuivre
son exploitation.

3-6- Application inappropriée de [I’hypothése de continuité de
I'’exploitation

23. Lorsque les états financiers de l'entité ont été établis sur la base de I'hypothése de
continuité de I'exploitation mais que l'auditeur, selon son propre jugement, considére que
I'application de cette hypothése retenue par la direction est inappropriée, il doit exprimer une
opinion défavorable, que les états financiers fournissent ou non une information sur le
caractére inapproprié de l'application par la direction de I'hypothése de continuité de
I'exploitation.

24. S'il est exigé de la direction, ou que celle-ci a choisi, d’établir des états financiers alors
que l'application de I'hypothése de continuité de I'exploitation n’est pas appropriée en la
circonstance, les états financiers sont alors établis selon une autre méthode (par exemple,
sur la base des valeurs liquidatives).

®NAA 705 : Modifications apportées a I'opinion formulée dans le rapport de I'auditeur indépendant.
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3-7- Refus de la direction de procéder a une évaluatioy
compléter

25. Si la direction ne souhaite pas procéder a une évaluation ou compléte e\ 0éjafajte
lorsque l'auditeur le lui demande, ce dernier doit s’interroger sur les inciden
situation sur son rapport d’audit.

3-8- Communication avec les personnes constituant le gouvernement
d’entreprise

26. A moins que toutes les personnes constituant le gouvernement d’entreprise ne soient

impliquées dans la direction de Ientité#, 'auditeur doit leur communiquer les événements et
les conditions relevés susceptibles de jeter un doute important sur la capacité de I'entité a
poursuivre son exploitation. Une telle communication doit porter sur les points suivants:

(@) le fait que les événements ou les conditions constituent ou non une incertitude
significative;

(b) le caractére approprié ou non de I'application de I'hypothése de continuité de
I'exploitation pour I'établissement et la présentation des états financiers; et

(c) La pertinence des informations fournies dans les états financiers relatives aux
événements et conditions relevés.

3-9- Retard important dans I’approbation des états financiers

27. En cas de délai important entre la date des états financiers et celle de I'approbation de
ces états par la direction ou par les personnes constituant le gouvernement d’entreprise,
I'auditeur doit s’enquérir des raisons de ce retard.

S'’il estime que ce retard pourrait étre imputable a des événements ou a des conditions liées
a I'’hypothése de continuité de I'exploitation, il doit mettre en ceuvre les procédures d’audit
supplémentaires jugées nécessaires, selon les indications du paragraphe 17, de méme qu'il
doit s’interroger sur lincidence sur ses conclusions de I'existence d'une incertitude
significative, ainsi qu'il est précisé au paragraphe 19.

4 s . , .
NAA 260 : Communication avec les personnes constituant le gouvernement d’entreprise.
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. Introduction

1-1- Champ d’application

les travaux de [laudit interne par l'auditeur externe, lorsque celuiFet—estime,
conformément & la norme NAA 315', que la fonction d’audit interne est susceptible
d’étre pertinente pour la réalisation de sa mission.

2. Cette norme ne traite pas des cas ou des membres individuels de l'audit interne
fournissent une assistance directe a 'auditeur externe dans la réalisation de procédures
d’audit.

1-2- Relation entre la fonction d’audit interne et I’audit externe

3. L'auditeur externe doit prendre en compte les travaux de l'audit interne ainsi que leur
incidence potentielle sur les procédures d'audit externe.

4. Bien que les objectifs de la fonction d’audit interne et ceux de l'audit externe soient
différents, certains moyens mis en ceuvre par la fonction d’audit interne et par l'auditeur
externe pour atteindre leurs objectifs respectifs peuvent étre similaires.

5. Quel que soit le degré d’autonomie et d’objectivité de la fonction d’audit interne, celle-ci
n’est pas indépendante de I'entité tel qu’il est requis de I'auditeur externe pour exprimer
une opinion sur les états financiers.

L’auditeur externe assume l'entiere responsabilité de I'opinion qu’il exprime, et cette
responsabilité n'est pas atténuée par l'utilisation qu’il fait des travaux des auditeurs
internes.

II. Objectifs

6. Les objectifs de l'auditeur externe, lorsqu’il existe au sein de I'entité une fonction d’audit
interne pour laquelle il a conclu qu’elle était susceptible d’étre utile pour les besoins de
’'audit, sont les suivants:

= déterminer si, et dans quelle mesure, utiliser des travaux spécifiques effectués
par les auditeurs internes ;

= si ceux-ci sont utilisés, de déterminer si les travaux spécifigues des auditeurs
internes sont adéquats pour les besoins de I'audit.

[ll. Diligences requises

3-1- Détermination de l'opportunité et de I’étendue de I'utilisation des
travaux des auditeurs internes

7. L’auditeur externe doit déterminer :

a) si les travaux des auditeurs internes sont susceptibles d’étre adéquats pour les
besoins de l'audit. Cette évaluation doit tenir compte de la nature des activités
dévolues a l'audit interne.

NAA 315 : Identification et évaluation des risques d’anomalies significatives au travers de la connaissance de
I'entité et de son environnement
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D’'une fagon générale, les activités de la fonction d’audit interne, peuve
plusieurs des taches suivantes :

responsabilités spécifiques en matiere de revue des contréles, d
réalisation et de recommandations visant a leur amélioration.

Examen de l'information financiére et opérationnelle : La fonction d’audit
peut avoir la tache de revoir les moyens utilisés pour identifier, mesurer, classifier
et présenter linformation financiére et opérationnelle, et procéder a des
investigations particulieres sur des aspects individuels, y compris d’effectuer des
vérifications de détail sur les transactions, les soldes de comptes et les
procédures.

Revue des activités opérationnelles : La fonction interne peut avoir la tache de
revoir I'économie, l'efficience et lefficacité des activités opérationnelles, y
compris des activités non financiéres de l'entité.

Examen du respect des textes législatifs et réglementaires : La fonction
d’audit peut avoir la tache d’examiner le respect des textes Iégislatifs,
réglementaires ou autres obligations externes, ainsi que des politigues et
directives de la direction et autres exigences internes.

Gestion des risques : La fonction d’audit interne peut aider I'organisation en
identifiant et en évaluant I'exposition importante de l'entité aux risques et en
contribuant a 'amélioration des systémes de contrdle et de gestion des risques.

Gouvernance : La fonction d’audit interne peut évaluer le processus de
gouvernance au regard de la réalisation des objectifs en termes d’éthique et de
valeurs de l'entité, de performances de la direction et de transparence de sa
gestion.

8. Pour déterminer si les travaux des auditeurs internes sont susceptibles d’étre adéquats
pour les besoins de I'audit, I'auditeur externe doit évaluer:

I'objectivité de la fonction d’audit interne a travers sa place dans l'organisation,
les restrictions qui lui sont imposées et le lien de dépendance ou de
subordination vis-a-vis de la direction ou du gouvernement d’entreprise;

s’il est probable qu’il existera une communication effective entre les auditeurs
internes et 'auditeur externe (libre de communiquer avec l'auditeur externe dans
le cadre de rencontres périodiques) ;

la compétence technique des auditeurs internes (Formation et expérience,
maniére dont ils sont recrutés et s’ils sont membres d'instituts professionnels
reconnus);

si la fonction d’audit interne de I'entité rend compte a la Direction de I'entreprise
ou a un cadre supérieur ayant une autorité appropriée et si les auditeurs internes
ont un acces direct aux dirigeants de I'entreprise ;

si les auditeurs internes n’ont pas de responsabilités conflictuelles ;

si la Direction de I'entreprise supervise les décisions de recrutement des
membres de la fonction d’audit interne ;

s’il existe de quelconques pressions ou restrictions exercées par la Direction sur
la fonction d’audit interne ;
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= gi, et dans quelle mesure, la direction agit a la suite des recomma ites
par la fonction d’audit interne ;

= s’il est probable que les travaux des auditeurs internes soient
esprit de conscience professionnelle (les travaux sont pl
documentés).

calendrier ou I'étendue des procédures de I'auditeur externe, ce dernier doit prendre en
compte:

* la nature et I'étendue des travaux spécifiques réalisés, ou a réaliser, par les
auditeurs internes. Il peut étre utile de se mettre d’accord par avance avec les
auditeurs internes sur le calendrier de leurs travaux, I'étendue et la couverture
d’audit ;

= les risques évalués d’anomalies significatives au niveau des assertions pour des

flux particuliers de transactions, des soldes de comptes particuliers, et des
informations particuliéres a fournir dans les états financiers;

= le degré de subjectivité sous-jacent aux évaluations des éléments probants
recueillis par les auditeurs internes a I'appui des assertions concernées.

3-2- Utilisation des travaux spécifiques effectués par les auditeurs
internes

10. Afin qu'’il puisse utiliser des travaux spécifiques effectués par les auditeurs internes,
l'auditeur externe doit évaluer et mettre en ceuvre des procédures d’audit sur ces
travaux pour déterminer leur caractere adéquat pour ses besoins propres.

De telles procédures d’audit peuvent comporter :
= |a revue des procédures mises en ceuvre par les auditeurs internes ;
= P'examen d’éléments déja vérifiés par les auditeurs internes;
= J'examen d’autres éléments similaires.

11. Pour déterminer le caractére adéquat des travaux spécifiques effectués par les
auditeurs internes par rapport a ses besoins propres, I'auditeur externe doit évaluer si :

= les travaux ont été menés par des auditeurs internes possédant une formation
technique et une expérience suffisantes en tant qu'auditeurs internes ;

» |es travaux ont été correctement supervisés, revus et documentés;

= des éléments probants adéquats ont été recueillis pour permettre aux auditeurs
internes de tirer des conclusions raisonnables;

» |es conclusions tirées sont appropriées en la circonstance et les rapports établis
par les auditeurs internes sont cohérents avec les résultats des travaux
effectués;

» toutes les exceptions ou points inhabituels mis en évidence par les travaux des
auditeurs internes ont été correctement traités.

12. Lorsque les travaux des auditeurs internes sont considérés comme un des facteurs pour
déterminer la nature, le calendrier ou I'étendue des procédures de l'auditeur externe, il
peut étre utile de se mettre d’accord par avance avec les auditeurs internes sur les
points suivants:

= |e calendrier de leurs travaux;

= |'étendue de la couverture d’audit;
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dans les états financiers, et le seuil de planification;
» les méthodes proposées pour la sélection d’éléments;

» |a documentation des travaux effectués; et
» |es procédures de revue et de compte rendu des travaux.

3-3- Documentation

13. Si l'auditeur externe utilise des travaux spécifiques effectués par les auditeurs internes, il
doit inclure dans la documentation d’audit les conclusions tirées concernant I'évaluation
du caractére adéquat de ces travaux, ainsi que les procédures d’audit spécifiques qu’il a
réalisées sur ceux-ci.
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[. Introduction

1-1- Champ d’application

1. Cette Norme Algérienne d’Audit traite des obligations de l'auditeur lorsqu'’il
expert de son choix pour la réalisation de contrdles spécifiques qui ne¢es
expertise dans un domaine autre que la comptabilité et 'audit, ainsi que des
prise en compte des conclusions de I'expert.

2. Cette Norme ne traite pas des cas ou :

e des situations ou I'équipe affectée a la mission comporte un membre, ou obtient un
avis d’'une personne physique ou d’une organisation ayant une expertise dans un
domaine spécialisé de la comptabilité ou de I'audit, qui sont traitées dans la Norme
NAA 220%; ou

o de [lutilisation par lauditeur des travaux d’'une personne physique ou d’une
organisation possédant une expertise dans un domaine autre que la comptabilité ou
l'audit et dont les travaux sont utilisés par I'entité pour 'aider dans I'établissement de
ses états financiers (expert désigné par la direction) qui est traitée dans la Norme
NAA 5007

3. Expert désigné par l'auditeur — Personne physique ou organisation possédant une
expertise dans un domaine autre que la comptabilité ou I'audit, dont les travaux dans ce
domaine sont utilisés par l'auditeur pour l'aider a recueillir des éléments probants
suffisants et appropriés.

1-2- Responsabilité de I’auditeur pour I’opinion d’audit
4. L’auditeur assume l'entieére responsabilité de l'opinion d’audit qu’il exprime, et cette

responsabilité n’est pas atténuée par I'utilisation des travaux d’un expert qu’il a désigné.

Néanmoins, lorsque l'auditeur qui a utilisé les travaux d’un expert qu’il a désigné, et qui
a suivi cette NAA, conclut que les travaux de cet expert sont adéquats pour les besoins
de l'audit, il peut accepter les constatations et les conclusions de cet expert dans les
domaines de son expertise en tant qu’éléments probants appropriés.

lI. Objectifs
5. Les objectifs de l'auditeur sont les suivants:

o Définir les situations ou 'auditeur estime nécessaire de faire appel a un expert qu'il
désignera ;

o Déterminer, s’il décide d’utiliser les travaux d’'un expert qu'’il a désigné, si ceux-ci sont
adéquats au regard des besoins de l'audit.
lll. Diligences requises

3-1- Appréciation de la nécessité de faire appel aux services d’un
expert

6. Lorsqu’une expertise dans un domaine autre que la comptabilité ou I'audit est nécessaire
pour recueillir des éléments probants suffisants et appropriés, I'auditeur doit déterminer
s’il convient de recourir aux services d’'un expert qu'il désigne. Il peut étre approprié de
faire appel a un expert pour :

' NAA 220 : Contréle qualité d’un audit d’états financiers.

> NAA 500 : Les éléments probants.
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a) acquérir une meilleure connaissance de I'entité et de son environnemg
de son contrdle interne, des risques d’anomalies significatives 'f
I'approche générale pour répondre a ces risques;

b) apprécier la valorisation de certains actifs et des stocks particulie
travaux en cours ou les réserves minérales, ou de certains passif
indemnités de départ en retraite ou autres provisions ;

c) recueillir d’autres éléments probants suffisants et appropriés ;
d) Cerner au mieux certains problemes complexes tels que:
= I'interprétation de termes de contrats ou de textes législatifs ou réglementaires ;

= le calcul actuariel de dettes associées a des contrats d’assurance ou de plans
d’avantages au personnel ;

= |a valorisation de passifs environnementaux et I'évaluation des couts de remise
en I'état ;

e) ldentifier et évaluer les risques d’anomalies significatives ;

f) Déterminer et mettre en place une approche générale pour répondre aux risques
évalués au niveau des états financiers ;

g) Définir et réaliser des procédures d’audit complémentaires.

by

7.Les aspects a prendre en considération pour arriver a une telle décision peuvent
comprendre:

BN

o e fait que la direction a eu recours a un expert désigné par elle-méme pour
I'établissement de ses états financiers;

¢ la nature et 'importance du sujet, y compris sa complexité;
o les risques d’anomalies significatives relatifs au sujet traité;

¢ la nature attendue des procédures pour répondre aux risques identifiés, y compris la
connaissance de l'auditeur et son expérience des travaux des experts en rapport
avec ces sujets;

¢ la disponibilité d’autres sources d’'éléments probants.

8. Lorsque la direction a utilisé les travaux d’un expert qu’elle a désigné pour I'établissement
des états financiers, la décision de l'auditeur de faire appel aux services d’'un expert qu’il
désigne peut aussi étre influencée par des facteurs tels que:

— la nature, I'étendue et les objectifs des travaux de I'expert désigné par la direction;

— le fait de savoir si I'expert désigné par la direction est un employé de l'entité, ou est
un tiers engagé par celle-ci pour rendre les services demandés;

— la mesure dans laguelle la direction peut exercer un contréle ou influencer les travaux
de I'expert qu’elle a désigné;

— la compétence et les aptitudes de I'expert désigné par la direction;

— le fait de savoir si I'expert désigné par la direction est soumis a des normes
techniques de travail ou a d’autres régles professionnelles ou relevant de son secteur
d’activité;

— tout contréle au sein de I'entité sur les travaux de I'expert désigné par la direction.
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3-2- Nature, calendrier et étendue des procédures d’audit

9. Pour déterminer la nature, le calendrier et I'étendue de ces procédures,
prendre en considération les points suivants:

la nature du sujet sur lequel portent les travaux de I'expert;

les risques d’anomalies significatives relatifs au sujet sur lequel portent les
travaux de I'expert;

I'importance des travaux de I'expert dans le cadre de l'audit;

la connaissance et I'expérience de l'auditeur des travaux antérieurement réalisés
par I'expert;

si I'expert est soumis ou non aux politiques et procédures de contréle qualité du
cabinet de l'auditeur.

10. La nature, le calendrier et I'étendue des procédures d’audit au regard des diligences
requises par cette norme varieront en fonction des circonstances.

Par exemple, les facteurs suivants peuvent conduire au besoin de réaliser des procédures
différentes ou plus étendues qu’il serait normalement nécessaire de mettre en ceuvre:

les travaux de I'expert désigné par l'auditeur concernent un sujet important qui
impligue des jugements subjectifs et complexes;

I'expert désigné par l'auditeur réalise des procédures qui font partie intégrante de
l'audit, plutét que d’étre consulté pour fournir un avis sur un point particulier.

3-3- Compétence, aptitudes et objectivité de I'’expert désigné par
'auditeur

11. L’auditeur doit évaluer si I'expert a désigner posséde la compétence, les aptitudes et
I'objectivité nécessaires au regard des besoins de 'audit.

La compétence vise le niveau et la qualification de I'expert et I'aptitude a trait a sa
capacité a mettre en ceuvre ses compétences.

En ce qui concerne l'objectivité, son évaluation doit comprendre des investigations
concernant les intéréts financiers et les relations de cet expert avec l'entité et qui
seraient de nature a porter atteinte a son objectivité.

12. Les informations concernant la compétence, les aptitudes et 'objectivité d’'un expert
désigné par 'auditeur peuvent provenir de sources variées, telles que:

I'expérience personnelle antérieure des travaux de cet expert;
des entretiens avec cet expert;

des entretiens avec d’autres auditeurs ou d’autres personnes qui sont familiers
des travaux de cet expert;

la connaissance des qualifications de cet expert, son appartenance a un corps
professionnel ou a une association dans son secteur d’activité, son autorisation
d’exercer, ou toute autre forme de reconnaissance externe ;

les publications ou ouvrages écrits par cet expert;

les politiques et procédures de contréle qualité du cabinet de I'auditeur si I'expert
désigné est interne au cabinet.
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;'!‘”'1' O
I'expert désigné par I'auditeur comprennent le fait que les travaux de l'e G‘;Jﬁ;j{""\
non soumis a des normes techniques de travail ou a d’autres régles profgsg :Fj'-,z.;%r
relevant de son secteur d’activité.

3-4- Acquisition d’une connaissance du domaine d’expertise d¢
désigné par l'auditeur

14. L’auditeur doit acquérir une connaissance suffisante du domaine d’expertise de I'expert
qu’il désigne pour lui permettre :

— de déterminer la nature, I'étendue et les objectifs des travaux de I'expert au
regard des besoins de 'audit; et

— d’évaluer le caractére adéquat de ces travaux au regard des besoins de I'audit.

15. Les aspects du domaine d’expertise de I'expert qui sont pertinents pour la connaissance
de l'auditeur peuvent comprendre :

— le fait de savoir si le domaine d’expertise revét des spécialisations qui sont
pertinentes pour l'audit;

— le fait de savoir si des normes professionnelles ou d’autres, ainsi que des
exigences réglementaires ou législatives, s’appliquent;

— quelles hypothéses et méthodes, y compris des modéles le cas échéant, sont
retenus par I'expert, et si ceux-ci sont généralement reconnus dans son domaine
d’expertise et appropriés pour les besoins de I'élaboration de [Iinformation
financiére;

— la nature des données ou informations internes et externes que I'expert désigné
par l'auditeur utilise.

3-5- Accord convenu avec I'expert désigné par I’auditeur

16. L’auditeur doit se mettre d’accord avec I'expert qu’il désigne, par écrit s’il y a lieu, sur :
a) la nature, I'étendue et les objectifs des travaux de cet expert ;

Il peut étre souvent pertinent lors de la discussion d’un accord sur la nature, I'étendue et les
objectifs des travaux de I'expert désigné par I'auditeur, d’aborder les questions relatives aux
normes techniques concernées ou a d’autres exigences professionnelles ou relevant de son
secteur d’activité que I'expert aura a appliquer.

b) les réles et responsabilités respectifs de I'auditeur et de cet expert ;

L’accord sur les réles et responsabilités respectifs de I'auditeur et de I'expert qu’il a désigné
peut préciser:

— si lauditeur et I'expert qu’il a désigné effectueront des tests détaillés sur les
données de base;

— le consentement de I'expert désigné donné a lauditeur pour que ce dernier
discute des constatations ou des conclusions de I'expert avec I'entité et d’autres
personnes, et pour qu’il relate le détail de ces constatations ou conclusions dans
les motifs d’'une opinion modifiée exprimée dans son rapport d’audit, s’il 'estime
nécessaire ;

— tout accord convenu pour informer I'expert désigné par I'auditeur des conclusions
de l'auditeur portant sur les travaux de I'expert.
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y compris la forme de tout rapport que celui-ci aura a fournir;

d) la nécessité pour I'expert désigné par l'auditeur d’avoir a observe
confidentialité.

17. L’accord sur les réles et les responsabilités respectifs de I'auditeur et de I'e
désigné peut aussi inclure un accord concernant I'accés aux papiers de travail de chacun
et leur conservation.

Lorsque I'expert désigné par l'auditeur est un membre de I'équipe affectée a la mission,
les papiers de travail de cet expert font partie de la documentation d’audit. Sauf
convention contraire, les papiers de travail des experts externes désignés par 'auditeur
sont leur propriété et ne font pas partie de la documentation d’audit.

18. Il est nécessaire que les mesures relatives a la confidentialité contenues dans les regles
d’éthique qui s’appliquent a l'auditeur, s’appliquent également a I'expert qu'’il a désigné.

Des regles supplémentaires peuvent étre imposées par la loi ou la réglementation.

L’entité peut aussi demander a ce que des mesures spécifiques de confidentialité soient
prises avec les experts externes désignés par 'auditeur.

3-6- Evaluation du caractére adéquat des travaux de I’expert désigné
par I'auditeur

19. L’auditeur doit évaluer le caractére adéquat des travaux de I'expert qu’il a désigné au
regard des besoins de 'audit, y compris:

— la pertinence et le caractére raisonnable des constatations et des conclusions de cet
expert, et leur cohérence avec d’autres éléments probants. Des demandes
d’'informations sur I'expert et des procédures de corroboration des données peuvent
s’avérer nécessaires dans certains cas ;

— lorsque les travaux de cet expert impliquent I'utilisation d’hypothéses et de méthodes
importantes, I'auditeur dans ce cas devra apprécier si la revue des hypotheses a été
réalisée de maniére adéquate et qu’elles sont généralement reconnues dans le
domaine de I'expertise considérée;

— lorsque les travaux de cet expert impliquent l'utilisation de données de base qui sont
importantes pour ses travaux, la détermination des sources et la vérification par
sondage peuvent étre mises en ceuvre.

20. Des facteurs utiles pour évaluer la pertinence et le caractere raisonnable des
constatations ou des conclusions de I'expert désigné par l'auditeur, que celles-ci soient
relatées dans un rapport ou sous une autre forme, peuvent permettre d’apprécier si elles:

— sont présentées d’'une maniére qui est cohérente avec toutes les normes édictées
par la profession ou par le secteur d’activité auquel appartient 'expert désigné;

—sont clairement exprimées, y compris la référence aux objectifs convenus avec
'auditeur, I'étendue des travaux effectués et les normes suivies;

—couvrent une période approprice et prennent en compte les événements
postérieurs, si cela est nécessaire;

— sont sujettes a une réserve quelconque, ou a une limitation ou restriction quant a
leur utilisation et, dans I'affirmative, si ceci a une implication pour I'auditeur; et
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l'auditeur incluent d’apprécier si elles:

— sont généralement reconnues dans le domaine de spécialité de I'expert;

— sont cohérentes avec les dispositions du référentiel comptable applicable;

— dépendent de l'utilisation de modéles spécialisés; et

— sont cohérentes avec celles de la direction et, dans le cas contraire, quelles sont les
raisons et les incidences des différences constatées.

22. Lorsque les travaux d’'un expert désigné par I'auditeur impliquent l'utilisation de données
de base importantes pour ses travaux, des procédures telles que les suivantes peuvent
étre mises en ceuvre pour tester ces données:

— vérification de l'origine des données, y compris la prise de connaissance et, le cas
échéant, la vérification par sondages, des contrdles internes sur ces données et, si
cela est nécessaire, une revue de la fagon dont elles sont transmises a I'expert ;

— examen de I'exhaustivité et de la cohérence interne de ces données.

23. Si les résultats des travaux de I'expert sont jugés inadéquats pour les besoins de 'audit,
et gqu’ils ne sont pas cohérents avec les autres éléments collectés, il doit:

— s’entretenir avec I'expert qu'’il a désigné sur des travaux complémentaires;
— envisager des procédures d’audit supplémentaires a mettre en ceuvre ;
— recourir éventuellement aux services d’un autre expert.
3-7- Référence a I’expert désigné par I'auditeur dans le rapport d’audit
24. L’'auditeur ne doit pas faire référence aux travaux de I'expert qu’il a désigné dans un
rapport d’audit ou il exprime une opinion non modifiée.

Cependant, il peut estimer nécessaire de faire référence a I'expert pour justifier son
appréciation lorsqu’il exprime une opinion modifiée. Il peut alors avoir besoin d’obtenir une
autorisation de I'expert désigné avant d’inclure une telle mention.

25. Si l'auditeur fait référence dans son rapport d’audit aux travaux de I'expert qu’il a désigné
en raison du fait que cette référence est pertinente pour la compréhension de l'opinion
modifiée qu’il exprime, l'auditeur doit alors préciser dans son rapport que celle-ci
n'atténue en rien sa responsabilité pour ce qui concerne I'opinion qu’il a exprimée.
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